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NAROCNIKOM “AVE MARIA”
v Cleveland, O.

Kdor Zeli narociti ali placati list ali dobiti
zaostale stevilke, naj sé obrne na zastopnika
F, SUHADOLNIK,

6107 St. Clair Ave., Cleveland, O.

Na$ zastopnik v Clevelandy, Mr. Frank Ga-
spari, je nevarno zbolel in se nahaja v bol-
nisnici, Vsem naroénikom ga priporocamo v
molitev.
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SRCNA ZAHVALA.

Vse darovalcem za katolifki list Ave Maria
na praznik sv. Petra in Pavla, to je 20. junija.
Vsa dobra srca nisem mogel obiskati, zato
pogreSam njih imena danes tukaj; zal, da jih
ni! Vem, da pa ne bodo zaostali. Pri prvi pri-
liki mi gotovo tudi oni podarijo po nith zmoz-
nosti, ali pa sami posljejo na pravi _prostor.

Toraj: Bog placaj vsem!

Frank Gaspari, zastopnik.

Slovensko - Angleski
katekizem.

V zalogi imamo Se nekaj slovensko-an-
gleskih katekizmov.

Knjiga je primerna za Solo in dom.

Cena 45 centov.

Narocila naj se posljejo na

“AVE MARIA"

1852 W. 22nd Pl Chicago, 11

POMAGAJ!

Ali se ne bos tudi ti pridruzil?
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Skoraj pol milijona

SE JE ZBRALO IN RAZDELILO LETA 1918,

SKORAJ TRICETRT MILIJONA SE MORA ZBRATI LET0S.

NADSKOF MUNDELEIN PROSI POMOCI: IN TO SAMO ZA REVEZE!
~—— ASSOCIATED CATHOLIC CHARITIES DRIVE IS ON! —
Denar se bode porabil: za STACKE, za SIROTE, za ZAPUSCENE, za REVEZE!

TEM, KI SI SAMI POMAGATI
NE MORE]JO!

V Chicaski nadskofiji Slovenci, oddajte svoje darove v Zupnistul

ASSOCIATED CATHOLIC CHARITIES, 7 W. Madison St., Chicago, Ill
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VERA, UPANIE, LJUBEZEN.

Ali ste ze opazili, kako je lahko zanpan-
je omajati? Vsiljudje smo nagnjeni k ne-
zaupanju. Posebno zveste 1jubezni je tre-
ba, da ostane zaupanje do kake osebe ne-
omajeno, ako pride do ure poskusnje.

To vedo nasprotniki sv. vere. Zato je
njih poglavitno delo, vzbuditi nezaupan-
je do duhovnih pastirjév. Pisi in lazi, la-
Zi in pisi, nekaj bode ze ostalo,

* Tega nacina boja se se posluzili sovraz-
niki delavstva tudi’v Washingtonu. Glav-
na zapreka popolne zmage jim je bil Fa-
ther Dolinar. S svojo bistroumnostjo je
pregledal takoj vsako njih zvijaco in s
syojo neustrasenostjo jo je razkrinkal bo-
disi v cerkvi, bodisi pri drustyenih prire-
ditvah, bodisi v dopisih v kat. casopisu.

Vi zavedni in trezni delavei so to culi
ali éitali, premislili in nasli, da ima Fa-
ther Dolinar prav in i navduSeno za
njim.

Zato so videli sovrazniki! da je treba
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toraj to zaupanje delavstva do Fathera
Dolinarja omajati.

Pri Karolu se jim je ze posrecilo. Hus
di¢ ima vedno dovolj premetenih pomaga-
cev. Ni¢ vec ni tako zaupal Father Do-
linarju.

Ko sta oni vecer potem govorila s Fa-
throm Dolinarjem, je duhovnik takoj opa-
zil, da pri Karolu ni vse prav. Vendar
Karol ni nicesar omenil, Father Dolinar
pa tudi ni hotel vprasati,

Se isti vecer je pa Karol po dolgem ca-
su zopet Sel k ocetu v saloon . kjer je ostal
pozno oni vecer in tudi nekoliko v glavo
Yoa' je dobil.

Sesel se je tam z veé glavnimi voditel-
Ji frdece” stranjke, s katerimi se jo spu-
stil v daljsi pogovor. Vpljiv tega pogovo-
ra na Karola je bil velik. Nezaupanje do
Father Dolinarja je bilo v njem oslablje-
no in tako je bil dovzeten za razno sum-
nicenje. Veliko je pripomogla tudi mati,
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E’I" ki je same jeze jokala, ko mu je pripove- bra?'’ pravi ravno Crowbert in pogleda
4 dovala, da, je ““‘Father’’zasel saloon pro- oba **voditelja’"?

il

ti njim. \
Med tem casom se je pa zopet vrsilo
neko posvetovanje pri Crowbertu na do-

“Toda, Mr. Crowbert, ali smeva zau-
pati, da vi to resno mislite? da naju ne
mislite samo speljati na led?”’

mu, katerega so se pa udelezili mozje, o “Kakinega zagotovila hoceta?’
katerih bi se zacudil vsakdo, ki bi jih vi- “Vaso mozko besedo!”’

del skupaj. “To vama rad dam. Kako si morate

B Crowbert je smatral Father Dolinarja misliti, da bi jaz kdaj izdal to tajnost?

} za glavnega povzrocitelja svojega prete- Ali ne vidita, da bi bilo to zame nevar- .
y cega poraza nejse, kakor za vaju?’’

‘ “Delaystvo bi se mi moralo brezpogoj- ““Da, to je Ze res! Vendar, koliko bi pa

no udati, ko bi tega ¢loveka tu ne bilo. dali.?’&‘

UK Tako sem pa v nevarnosti, da me zaplete “Koliko pa hoceta?”

\ v neprijetne preiskave,”” tako je mislil  “Stvar je jako nevirna. Lahko si uni- -

i Mr. Crowbert. ‘‘Kakor ¢ujem, obljubil je civa svoje delovanje med delavstvom za

b Senator Cudahy, da pride na javni ljud- vedno! To vidite Mr. Crowbert!’’

'I’ ski shod in enako kongresnik Johnson. “Povejte, koliko mislita?’”

g Zato ne kaze drugace, kakor stvari pre- “Toraj vas nacért Mr. Crowbert je, da

8 je poravnati, vsaj zacasno, da se ne bo- Dbi se zacela stavka takoj? Stavka bi tra-

B de reklo, da so me prisilili delavei k te- jala tri dni. Midva bi posredovala, Vi ste

.:'." mu, posebno nikdar ne sme “‘oni duhov- pripravljeni povisati placo za 5 obstot-

- nik’’ dobiti zmage. Ce bode zdaj zmagal kov’’ meni eden.

o in bode delavstvo to videlo, potem bo- A

‘f{ de on gospodar ne jaz Kadar ne bode kaj “Mi bi zahtevali deset. Tako bi pnsli

e, prav, pa se bode postavil na celo delav-  p4 polovieo!”

A8 stva.in — udati se bom moral! Ne, nik-  “py Zato pa mislim, da za vaju ni rav-

: dar! Katoliski duhovnik, pa, da bi meni 4 jzdajstvo, vsaj bode dobilo delavstvo

-~ narekoval, kaj moram in kaj ne . povisano place!” e

~ . me! In stokratne!”” Udaril je razburjeno “To je res! P

! ; % nogo ob tla, tako je bil jezen. “Zato mi  “Zu4o ni ravno tako nevarna stvar,”

ne kaZe druzega, kakor stopiti v evezo 2 je govoril Crowbert kot dober trgovee, ki *
“voditelji”' socijalistoy. Te moram pod- 5 hotel zgrabiti v svojo korist vsako o- r%
i kupiti. da bodo nascuvali delavstvo, da  Lolnost, samo da bi manj*placal, ““In za-
T takoj zacne Strajk. Svojim agentom bo- 4 tudi ne morete zahtevati ravno veliko,”
~© dem ukazal, da bodo delavstvo Scuvali “Vsakemu pet tiso¢! To ni veliko za =
- proti Fatherju, ces, da je Father kriv, vaq meni eden. "
:ﬂ % med tem bomo pa Ze nasli kak izhod_..__- “Mislis obema pet tisoc ! Poliko dal” b
=8 In tako je tudi naredil. Dva najvecja In tako 5o se res pogodili, da dobi vsak ~fff}:».
E he “rdeckarja’’ in ““‘voditelja’ delavstva v po tri tiso¢. Zato pa pomagata uniéiti “‘
i y 3 v )
~ Washingtonu sta tako oni vecer sedela zlasti Fathra Dolinarja. v
3 v Crowbertovi zasebni pisarni doma v Naredili so natanjéen nacrt, kako bodo- e
. njegovem domu. Okna so bila globoko za- vse to izpeljali. Bili so diaboliéni naétrei.
‘5 ~ strta. V hiSo sta priSla zadaj. Vendar ko s¢ gre za denar na eni strami o el

~ ‘“Ali ne mislite, da je moja ponudba do-  in za odstranjenje uelaube in nevma p-_ '9 )

Gif. 9% )
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sebe na drugi strani — kdo se zmeni
za sredstva, kaksna so. Da se le vspeh
doseze.

Dolgo so se Se pogovarjali o vseh po-
drobnostih in dolocili, da bode Crowbert
drugi dan delavstvo razzalil s tem, da bo-
de odpustil najvpljivejSe moze med nas-
protuiki Fathera Dolinarja. Da pa bodo
njegovi nasprotniki lazje scuvali proti
Fathern Dolinarju, povabil bode Crow-
bert Fathra k sebi in sicer bode dolocil
uro, ko bode delavstvo zunaj pred tovar-
no, t. j. med dvanajsto uro. Tako bodo
lahko ti agentje Sirili med delavstvo laz,
da je Father Dolinar to dosegel. Zato bode

pa med njimi odpustil pred vsem sloven-
ske socialiste, Takoj zvecer bodo skli-
cali delavsko posvetovanje, kjer se bode
sklenilo, da mora Crowbert odpuscene de-
lavee spréjeti nazaj. Crowbert jih ne bo-
de hotel in stavka se zacne. Vse drugo se
bode pa pozneje dolocilo, kaj in kako bo-
de treba odlociti.

Veseli so se locili wsi trije: Crowbert,
da bode unicil vpljiv nevarnega mu du-
hovnika, ‘“‘delavska voditelja’’ da sta na-
redila dober ‘‘business’’. Polovico svote
jima je moral v denarju izplacati takoj,
drugo polovico dobita pa, ko bosta do-
segla, da se bodo delavei vrnili na delo.

(Dalje prihodnjic.)

BEEB2S
AVE MARIA.

Rev. J. Plaznik.

‘‘In beseda je meso postala’’. (Jan. 1, 14.)
Ce hoc¢emo, da bo zavladula v druzinah
ona tiha sreca, katera je ze izginila iz to-
like nekoc srecnih domoyv, je treba, da se
napravi v njih temeljita izprememba, Ka-
ko? Lahko. Odpravimo iz his preklinjeva-
nje in vpeljimo mesto prepirov zvecer sv.
rozni venee. Ce je Cas za vse drugo, bo tu-
di cetrt ure casa za molitev. Ce bo prisel
v hiSo rozni venee, bo izginilo preklinjev-
vanje in prepir, naselil se bo mir in otroci
bodo zopet vzljubili dom in opustili voga-
le. Da nam bo pa lazje moliti to prelepo
‘molitev, jo hocem razloziti, da bo razum
vedel s ¢im naj se peca, da ne bo molitev
dolgocasna. Zacnimo s skrivnostmi vese-
lega dela,
Predno zacnes molm SV. ToZni venee,
- pocasti véloveceno Besedo pricujoco med
N l’;am'i v sveti hostiji; pofasti ga v prvi uri

njegovega zemeljskega bivanja, ko je po-
stal ¢lovek v Marijinem telesu ob angelj-
jevi besedi in s sodelovanjem sv. Duha.
7 nadangeljem Gabrijelom in angeljskimi
kori, nevidnimi castilei velikih skriv-
nosti; ga moli in pocasti v Mariji. Pomis-
li, kako so ga pricakovali tisocletja!

Moc¢ Najvisjega obsenéi Marijo. ‘‘Zgo-
di se’’ in njegov edini sin postane njen sifn
stvarnik sveta je postal stvarstvo, vec-
nost zivi v casu, Bog je postal clovek,
nebesa so prisla na zemljo, Marijino telo
je postalo dom bozji! Pocasti: blazeni
sad tvojega telesa!

Pocasti Boga Oceta zavoljo nexzmeme
1jubezni, ki je dal svojega sina, svoje vec-
no veselje, nehvaleznemu clovestvn, svo-
jemu ypornemu stvarstvu, c¢loveku, ki
je njegov sovraznik.

Pocasti Sina, Boga od Boga, Iu¢ od lu-.
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¢i, ki je v vsem podoben Ocetu, ki iz lju-
bezni pride iz nebesSkega sijaja in vza-
me na sebe umrljivo telo, da zivi, kakor
gresni clovek, da umrje pod udarei onih,
iz ljubezni do katerih se vniéi.

Pocasti sv. Duha, Zivo ognjiice lju-
bezni, ki je nagnilo Oceta in Sina, da sta
nam dala neprecenljiv dar, da dovrsi

zdruzen z besedo, postane pravi sin, sin
bozji. Pocasti njegovo duso, polno milos-
ti, ker je duSa bozja! Pocasti to telo,
kri, srece, ker je telo sina bozjega!

Ta vclovecena beseda, ta castita oseba
z dvema naravama, ta Bog in clovek, z
eno besedo, Jezus Kristus ni dale¢ od
tebe: ~

s najvzvisenejse delo; Premisljuj kako de- Prisel je iz Nazareta v tebernakelj,

5 da iz ni¢ nam podobno, le popolno duso, iz Marijinega narocja v sveto hostijo, iz
,".' ki postane lu¢ sveta; kako dela telo iz telesno prebiva v tvojem sreu, ko ga prej-

- preciste Krvi devicine, katero bo pos- mes pri sv. obhajilu. Samo njegova zu-

talo telo sveta.! To dvoje zdruzi v zvi-
JU5 Seno osebo in Kristus je spocet, vclovece-
e na beseda je zacela bivati.

Ena oseba v dveh naravah; beseda, bo-

nanjost se je spremenila. Beseda vélove-.
¢ena v Mariji, postane na oltarju zakra-
ment. Vclovecena beseda in sveta hos-
tija ste isti Kristus pod razli¢nima po-
dobama.

- zja narava in cloveska narava. Ena iz-

med teh dveh narav je bitveno in vecno
njegova, z drugo, clovesko se tako tesno
zedini, da postane njegova osebnost, pod-
laga njegovega Zivljenja in delovanja.
Spoznavaj ' Jezusa Kristusa in pocas-
ti z vero cele cerkve edinega sina Oceto-
vega: boZjo naravo z vsemi popolnostmi
bozjimi; cloveiko naravo, telo in duso,
~ podobno nasi, katéro pa ima Sin bozji

- tako tesno v sebi zdruZeno, da ima cast,

moc¢ in vse prednosti bozje. Ta clovek,

Jezusova poniznost je Se vecja v zakra-
mentu, kakor pri vélovecenju, Sveta hos-
tija je razsirjanje vélovecenja, najvis-
ja stopinja ljubezni, katera je dosegla
svoje meje; ta ljubezen naraSca, dar po-
staja bolj popolen, tako tudi daritev.
Marijo, z nadangeljem spoznavaj Jezu-
sovo poniznost. Pocasti ga, zahvali ga!
Priznaj, da si njegovo stvarstvo, njegov
podloznik. Daruj se mu, vdaj se ljubezni
do njega in njegovi sluzbi.

(Dalje prihodujic.)
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TRETJA BOZJA ZAPOVED

i .
Velik in lep automobil se je vstavil
g pred zupnis¢em Sv. Stefana. Krepek in
syrst moz najlepih let je skocil iz voza
in odhitel po stopnicah v Zupnisce.
‘“Ali je Father Cassey doma?’’ vpra-
1 Sal je postreznico, ki mu je odprla.

“Da! Vstopite!”

Oddal je svojo vizitko, s katero je Sla
v pisarno.

“Well! Well! Mr. Bryan!’’ pozdravil
je duhovnik prijazno prisleca in mu se-
‘gel v roke. ““Kako se imate. Sedite, pro-
sim ! Dolgo se Ze nisva videla.”’

g

“Vedno polne roke dela. Saj veste.
~ Father. Business je business!’’
4 Mr. Bryan je bil stavbeni mojster
‘| Se pred par leti ni imel ni¢. Bil je nava-
i den zidar pri ‘‘Lincoln Constr. Co,!”
b . Toda privarceval si je nekoliko stota-
~ koy denarja in zatel ‘‘na svoje’".
."'Rfr { Imel je izvanredno sreco. Takoj prvo
. delo se mu je posrecilo. Naredil je lep
~ dobicek, ki mu je postavil trdno podlago
!fw W 28 prihodnjost. Poslopje, katero je sezi-
‘.' " dal, je bilo tudi lepo narejeno. Tako je

| dobil tudi dobro ime.

N' l“md)anes je Ze precej premoZen in mne-

\_,‘ 1 koliko sto delaveev na dan potrebuje,
\,,L da mu delajo.

fi‘ - “Father Cassey, cul sem, da bodete
~ novo cerkev zidali.”

~ “Da, tako sem sklenil.”’

~ “Cul sem, da so naétri Ze potrjeni in

da iScete stavbenika, ki bi prevzel.”
“Da, to je res!”

‘YAl bi ne smel tudi jaz dati svoje

“Toda, Mr. Cassey, kakor veste, to
Si upate ‘prevzeti

i..bode veliko delo,

tako veliko delo?”’

““Zakaj nei”’

““‘Cerkve Se niste zidali.”’

““Ce prav ne. Vendar vsak stavbenik,
ki danes zida cerkve, je moral z eno za-
ceti. !’

““Da, to je res! Gotovo ste culi pri za-
dnjem ob¢nem cerkvenem shodu, kako se
je sklenilo in kaki so nasi pogoji!”’

““Nisem bil na shodu!’’ odgovoril je
Mr. Bryan v zadregi.

“‘Kaj? Res ne? Saj je bil obéni shod
takoj po sv. masi!”’

““Why! Father, v nedeljo nisem bil
pri sy. masi!’”’

““Ste bili bolni?”’

““Ne! Nisem bil bolan. Mary in otro-
ciei so bili pri so masi!’’

Videlo se mu je, da mu je bil ta pogo-
vor skrajno neljub. Zardel je v obraz.
Kako bi bil rad prisel nazaj v prejsnji
pogovor. Odkar je Mr. Bryan nekoliko
obogatel, nikakor ni ‘‘mogel’’ k sv. ma-
si. Father Cassey je to dobro vedel, za-
to je hotel to priliko porabiti, da bi Mr.
Bryana nekoliko opomnil na njegov po-

glavitni “‘business,”” na katerega je za-

cel pozabljati.

Videl je zadrego Mr, Bryana, vendar
se mu je zdelo, da prav ni¢ stavbi nove
cerkve ne bode skodilo, ako poskusi naj-
prej nekoliko “‘obdelovati’’ ta ‘‘kamen,”’
da bode lepSe pristojal s stavbo druge

““cerkve’”” — nebeskega Jeruzalema —

katero tudi zida in ki je vaznejsi, kakor
ona, katero bi rad zidal Mr. Bryan.
“Pa vendar ne mislite, trditi, da ste

-morali ostati doma, radi tega, da je mo-

gla Zena z otroci k sv. masi?’”

‘0O, tega rayno ne!’’ odgovori Mr.

1
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Bryan nekoliko nejevoljno.

“In vendar vas velikokrat pogresam v
cerkvi, Mr. Bryan.”’ e

“Da precejkrat ne morem! Saj ves-
te, skrbeti moram za druzino. Celi teden
delam v nedel,]o PRI o

“Toda, Mr. Bryan, vi veste, da imate
smrtni greh vsako nedeljo, kadar zamu-
dite sv. maso po lastni krivdi!”

‘“Father,” kar povejte mi naravnost,
da me je zena zatozila pri vas in vas pro-
sila, da me ostejete!’’

“*Nikakor, Mr. Bryan'. Jaz sam sem to
opazil in sam vem, kaj je moja dolZnost.
Da, nasprotno. Vasa Zena je, drugace iz-
vrstna kat. Zzena. Toda tega pa ne odobra-
vam, da bolj resno in odlo¢no ne nastopi,
da Dbi vas spravila v nedeljo v cerkev.
Ze radi otrok, bi bila dolZzna to storiti,
da bi otrokom ne dajali pohujsanja.”

*Kaksno pohujsanje mislite, Father?
Saj jim vsako nedeljo ukazem, da mora-
jo v eerkev. Gorje, ce bi izvedel, da kdo
ni sel k sy. masi. Tri dni bi jo cutil za
to.”’

“Kako se more to cudno zdeti otro-
kom!"”

“Zakaj"’

“Zato ker otroke kaznujete, ¢e ne gre-
do, sami pa ne greste. Vendar, kaj pa je
z Jolinom 1"’ .

“Z njim pa je kriz. Prestar je Ze za ka-
zen!'’ -
- ‘“Ali pa veste kolikrat zamudi sv. ma-
go,”

“‘Kolikrat smo ze imeli v hisi prepir
radi njega. Vsako nedeljo gre od doma.
Kod se potika, ne vem. Z njim ne upam
yec, da bl se dalo kaj narvediti, Toda z

- “‘Bode pa ravno tako, Mr. Bryan. In

'nduo vas delati. Otroke lahko z lepim

3 zgledom pripeljete, kamor Jih ne boste

memtte mi, vsi bodo tako delali, kakor.

pripravili s silo. Palica jih lahko prisili,
da kaj store na zunaj, duha jim pa ne bo-
de dala. Srca ne boste vzgojili-s palico
in ne s kaznijo. Lep zgled stariSev je naj-
mocnejse sredstvo za vzgojo duha in sie
ca. Otroei, katerih oce zanemarja svojo
nedeljsko dolznost, bodo ravno taki. Do-
kler bodo majhni se bodo bali palice,
bodo sli, ko se te ve¢ ne bodo bali, pa ne
bodo ve¢ sli."” .

*“Saj grem, kolikor m'orem!f’

“Vendar pa najveékrat zamudite.’’

‘“Za velikonoc grem tudi vsako leto k
spovedi -__.""

““Za kaj pa, ko greste nevredno in bo-
zjeropno !’ '

“*Father, kako morete kaj takega txf(ii-.
tit?’

“Prav lahko. Vi sv. maso ze vec let za-
mujate redno, Ce vas vidim v cerkvi pet-

_krat na leto, je to ze veliko. Kaksna je pa

vasa spoved, ako nimate terdnega skle-
pa, ni¢ vec ne gresiti? Ako danes greste
k spovedi in doti¢no nedeljo ste zopet pri
8V, masi, ker morate k sv. ob}mJnlu, SAMo
med maso, potem nas’ ‘pa zopet Cele mese-
ce ni veé. Spoved, pri kateri nima-
mo trdnega sklepa se poboljsati, je pa
nevredna in bozjeropna. Potem greste v
takem stanu Se k sv. obhajilu in to leto
za letom. Vidite, Mr. Bryan tako je vase
zivljenje in to imenujete katol. iivljen-"
Jatii

My, Bryan je bil razburjen. NaalaJe bx
bil vstal in zbezal. Sed | J(‘ Kkakor na Zer-
javiei. Drzalo ga je naza) samo upan)e,.
da bode dobil delo.

“Vidite, Mr. Bryan,’’ nadeljeval jo du-
hovnik. “*Vsako nedeljo imate smrini
greh, ko ne greste k sv. madi. To je greh
proti bozji zapovedi. V starem zakonm'
so vsakega, ki bi ne posveceval sobote,

ko stroga je ta zapoved,”’ »
““Res Je to! Toda pri tako vehkem pod

pahnili ven iz mesta in ga kamon;ali. Tao- :
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jetju, kakor je moje, je nemogoce, da bi
clovek sel prav vsako nedeljo.”

“Kako pa ste prisli do tega velikega
podjetjal?”’

‘S pridnostjo in postenjem, Rabil sem
svoje roke in syvoje mozgane.*’

“Kdo vam pa daje zdrave roke in z-
drave mozgane? Ali na to ni¢ ne mislite?
Ali ne mislite, da je vasa dolZnost, da se
spomnite tudi na Onega, kajti prav tako,
kakor vam jih Je dal, prav tako vam jih
lahko vzame?™

“‘Da, to je res! Toda poglejte, kako mi
Je moje podjetje naraslo zadnja leta!™

““Mr. Bryan. Ne posmehujte se Bogu.
Reés imate sreco, vse vam gre lepo. Toda
bodite prepricani, da bozje prokletstvo
ne bode izostal?, ako boste tako delali.

Bog bode cakal leta. Toda slednjic bode
prisla pa kazen na en ali na drug nacin.”’

Dolgo sta se Se pogovarjala Father Ca-
ssey in Mr. Bryan. Resne besede duhov-
nikove so naredile globok utis na Mr.
Bryana. Sprevidel je, da ima duhoynik
prav.

““Ali boste“dali meni zidavo cerkve,”’
vprasal je slednjic Mr. Bryan g. Zupni-
ka?

“‘Da! Toda pod enim pogojem!’’

“Pod katerim?’’

“Da ne boste cerkve samo sezidali, tem-
ve¢ jo tudi vsako nedeljo obiskali.”’

“Da, bom! Tu je moja roka, Father.”

Locila sta se oba zadovoljna.

Danes je cerkev dozidana in urejena
in Mr. Bryan je v cerkvi vsako nedeljo z
vso njegovo druzino.
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ALI Z NJIM ALI PROTI NJEMU.

Br. Antonin, 0. F, M.

‘“Kdor ni z menoj je zoper mene in kdor
z menoj ne zbira raztresa,’’ je govoril

nas Gospod in Zvelicar. S temi besedami
je hotel Gospod jasno povedati, da ¢lovek
ne more biti na dve strani, da ne more bi-
ti heutralen, kar se tic¢e sv. vere. Vsak ¢lo-
vek more biti z enim, ali z Bogom ali sa-
tanom, Iz tega pa sledi, da ni resnica, kar
mnogi trdijo, da je dovolj, da gre clo-
vek enkrat ali dvakrat na leto v cerkey,
da mu ni¢ ne Skodi, ako bere slabo ¢aso-
pisje, ¢es, da njega ne bode nihée pohuj-
Sal, da je ze dosti star. — Da, dosti si
star. Zato pa si obzalovanja vreden, ker
pri vsem fem svojem razumu pomagas
sebi in drugim w prepad, v pogubljenje.
Lahko trdimo, da ima v Ameriki. list
““Ave Maria’ najvec citateljev med vse-
mi slov, listi. Toda ali ima pa tudi najveé
narocnikov? Ne! In zakaj ne? Zato ker
nasi odpadniki radi ¢itajo list “*Ave Ma-
ria’’. Toda ali ga pa narocajo? Ne! Za
celi svet ne. Zakaj ne? Zato ker nocejo
podpirati katoliske stvari. Oni dobro ve-
do, da list toliko bolj napreduje, kolikor
ve¢ narocnikov ima. Da bi pa oni en cent
dali v pomoc katoliSkemu listu — o tega
pa ze ne! Zato si raje pridno izposojuje-
jo list, da ga citajo Dbrezplacno. Vidis,
dragi narocnik, ki posojujes takim le
svoj iztis lista, vidi§, kako so modri! Vi-
dis, kako je res, kar pravi Gospod v sv.
pismu, da so otroci tega sveta modrejsi,
kakor otroei Iu¢i? Oni nic ne dajo za cer-

" kev, ne za katol, list. Pri tem pa delajo z

vso silo, da bi unicili vse, kar je njim zo-
prno. Vidis, ti pravi§, da si katolican, da
hodis v cerkev, da prejemas sv. zakra-

g mente, da podpira$ cerkev, da moli§ a nav-

zlic tvoji veri pa ima$ kupe najgrsih brez-
verskih listov narocenih, ali se tega ne
sramujes? Ali se ne pravi s tem drzati z
Bogom in hudicem? Ali te socialist daleé¢
ne osramoti? Ce vprasam takega “‘zaved-
nega’’ katolicana, zakaj tako dela, pa se
izgovarja: ‘‘saj jaz Citam samo povesti.”’
ali ““saj to mene ne bode pohujsalo’”. Ali
““saj jaz drzim vedno to, kar sem bila na-
ucena doma.’” — Ali ne vidis, kako je sa-
tan zvit? Ce te res ne more pridobiti za
se, vidi§, kako te je pridobil, da denar-
no podpiras tiste, ki mu sluZijo? njego-
ve pomagace? Ali ni bilo ravno slabo ¢a-
sopisje, ki je Ze nad tisoSe in tisoce dob-
rih kristjanov spremenilo v brezverce,
zapeljalo v nesreco, v pogubljenjet In
kdo je odgovoren za te nesrecne Zrtve
slabega berila? Koga preklinjajo taki ne-
srecnezi? Ali ne v prvi vrsti one slabe ka-
tolicane, ki so s svojim denarjem podpi-
rali slabo Casépisje, ki jih je zastrupilo?
Kolikor je med ameriskimi Slovenei pra-
vih odpadnikov, bi niti enega slovenske-
ga casopisa ne yzdrzali Navzlic temu jih
imajo pa mnogo. Zakaj?! Katolidani jih
podpirajo v svojo lastno pogubo.

Tako ima$ denar za slabo casopisje,

ima$ prostor zanj v svoji hiSi, imas

tudi cas, da ga ¢itas vsaki dan. Za kato-
liske liste pa nimas ne denarja, ne Casa,
ne prostora v hisi, pa vendar trdis, da si
katolican. Resnica je pa ta-le: Ti ne Tju-
biS dobrega berila, ker najded v njem
mnogokrat kaj, ki ti vznemiri tvojo vest,
ki ti govori, ad nisi na pravi poti. Ti pa ne
ga noces. Ti hoces ostati gluh za klie
boZji, Vedi pa, da ¢e tudi sedaj noces po-
slusati tega svarecega glasu, da se bliza
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la. Takrat ti ne bodo mogli ve¢ pomagati
-~ tvoji sedanji prijatelji, takrat te ne bodo
moghi utolaziti oni, ki pravijo, da ni Bo-

4 «  ga, ni vecnosti, ampak takrat bo§ spoz-
‘, ~ nal, da si se strasno zmotil. Najstrasneje
. pa bode spoznanje, da se ta zmota ne bo-
4 "‘) de dala ve¢ popraviti. Se nobeden dober
By, katolican se ni kesal na zadnjo uro, da je
~ dobro zivel in tudi nobeden noce postati

3 na zadnjo uro brezveree, nasprotno se je
- ze brez Stevila brezvercev na smrtno uro
iy *

- spreobrailo v katolicane, ki so pa milo
~  klicali na pomo¢ Boga in Marijo in tudi

tudi za te dan, ko se bode ta vest oglasi--

preje preklinjevanega “*fo___"". Tu vidis
da ne mores biti obenem brezveree in ka-
tolican, ne mores biti na obeh straneh

pri Bogu in pri hudicu, temvec je samo

eno mogoce, da si z Bogom ali pa hudi-
cem. Ali z Bogom zbiras, ali s hudi¢em
raztresas, )

Zato pa ven iz katoliskih his slabi ca-
sopisi! Ne navocuj jih ne za povesti, ne
za noviee, ne za radovednost in ne za nic!
To so krivi preroki, katere lahko spoz-
nas po njih sadu. .

Zato, katolicani, niti centa za one ¢gso-
pise, ki ha napadajo vas, vaso vero, vaso
cerkey, vaso duhovscino! . A
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MATERINIM DRUSTVOM

Ta mesee bodemo zopet praznovali
glavni drustveni praznik, praznik Zalos-
tne Matere Bozje. Ta praznik je si-
cer dolocen po majnovejsih dolocilih Ri-
ma na 15. septembra. Vendar pa ostane
vklub temu glavno praznovanje praznika

. za tretjo nedeljo meseca septembra, ker

,'f‘ ostane za ta dan tudi odpustek za drust-
veniee.
- Kakor vsako leto, tako bodo nage slo-

. venske matere tudi letos gotovo ta praz-
¢ nik proslavile in pokazale, da 1jubijo svo-
jo nebesko mater Marijo.

¥ Kakor smo Ze zadnji¢ naznanili, se za-
¢enja poboznost sedmih nedelj v cast se-
dmerim zalostim Marijinim Ze s 10. au-
gustom, ako jo hocejo ravno skoncati na
praznik. Vendar pa ni nikjer napisano,
da bi se morala ta poboznost zaceti rav-
. no to nedeljo. Opravlja se lahko med le-
21 tom, kadar kaka mati ¢uti potrebo, da se
p zatece k Mariji ali v kaki stiski ali pa
r ' vsaj samo v Solo. Zato je Se vedno cas,
ako kake druStvenice niso zacele te¢ po-

. boznost, pa bi jo Se rade opravile.
! Tudi ni nikjer zahtevano, da bi mora-
£ la biti ravno v nedeljo. Opravlja se lah-
: ko kak poljuben dan v tednu, kakor je

paé drustvenici primerno.
TR Za to poboznost ni treba, da bi sla dru-
A Stvenica vsaki teden K svetemu obhajilu.
Priporoca se sicer, vendar zahtevano ni.
Knjizica o tej pobozZnosti, katero je iz-
~ dalo urednistvo ‘“Ave Maria'’, daje vsa
potrebna navodila.

"~ Matere drustva Krscanskih mater! V
. hudih c¢asih Zivimo! Vsepovsodi vidimo
zalostne in revne ¢ase. Kugo smo imeli.
~ Vojska je bila. Na ve¢ krajih imajo lako-
o to. Draginjo imamo. Upori in prepiri vse-
 povsodi. Razburjenje nad razburjenjem.

N

Poboji in vojske. Da, zdi se, kakor bi hil
Bog poslal na svet vse, kar je hudega za
cloveski rod. Ce kdaj, je gotovo: zato
potreba danes, da se z vsem zaupanjem
zatecemo v goreci molityi k Bogu! In &e
kdo, so v to poklicane v prvi vrsti nase
matere. Koliko grenkih solza so prelile
v tej zadnji vojski ravno matere, ki so po-
siljale v boj svoje moze in svoje sinove!
Zmedo sveta obcuti prva mati. Duh upor-
nosti povzroca najvec grenkih ur ravno
materam,

Zato slovenske matere, ¢e kdaj, pozi-
vamo Vas letos, da se vse zdruzite v lepi
poboZnosti sedmih nedelj in v goreci mo-
litvi okrog Matere Marije pod kriZzem in
Jjo prosite pomoc¢i in milosti, Matere, pri-
porocite ji svoje moze, svoje otrocice.
Ne pozabite pa tudi svoje duhovscine.
Bog kaznuje svet s slabo duhovscino.
Dandanes potrebujemo bolj. kakor kdaj
preje zavedne duhovscine in navdusene
in junaske. Tezki so boji, skozi katere mo-
ra voditi danes vsak navdusen duhovnik
svojo ¢redo. Molite zanj! Podpirajte ga z
molitvijo!

Za praznik se pa priporocamo vsem
drustvom, kadarkoli ga ze bodo prazno-
vali, naj ga proslave letos slovesneje, ka-
kor kdaj preje! Naj bode ta dan zopet
lep dan za zupnije, v katerih so vstanoy-
Ijena! Naj zbere ta dan drustvo vse ma-
tere okrog Marije!

Objednem pa ne pozabite pmduo agi-
tirati za nove Clanice! Postavite si nalo-
go, da ne sme biti dobre slovenske mate-
re v vasi naselbini; ki bi ne bila ¢lanica
drustva. i

O nacinu, kako ste proslavile ta syoj
drustveni praznik, prosimo, naj nam dru- i o8
Stvenice gotovo sporocajo.- g :‘V‘ :
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ROZNI VENEC.

Bogati stari Grki in Rimljani so po-
wostoma dolocevali v svojh oporokah,
da naj se zasade posebni vrtovi, kateri
naj se obsade samo z vrtnicami, in da naj
s¢é vsako leto na njih smrini dan praznu-
je posebni spominski praznik ‘‘rosalia’
itenovan. Na ta dan so se potem prija-
telji in dedic¢i umrlega zbrali in okrasili
s temi cvetlicami sebe in pokojnikoy
grob. Zato so imenovali ta dan ‘‘dies rosa-
tionis,”” — dan krasenja z vrinicami. Na
tako z vrtnicami okraSenem grobu so
vselej imeli tudi veliko pojedino, pri ka-
tere) so se razni govorniki spominjali Ziv-
ljenja, dobrih del in ¢ednosti umrlega..

Pa ne samo smrini dan kake osebe, tem-
ve¢ bili so Se tudi drugi dogodki zivljen-
ja, kateri so se proslavljali s ‘‘evetlicnim
dnevom?’. Tako ¢itamo, da je slavni voj-
skovodja Cezar v svoji oporoki zapustil
veéjo svoto demarja z dolocilom, da naj
se vsako leto na dan njegove slavnostne
vrnitve domov zasadi vecje stevilo vrt-
nic¢ in ob jednem slavi praznik ‘‘vrtnie.’”

Poleg Jezusa pa ni nihce drazji in mi-

‘lejsi naSemu sreu, kakor Marija, njegova

deviska matfi,

Ako so toraj stari pogani slavili spo-
min svojih dragih s e¢vetlicami in roz-
nimi veneci, imamo mi kristjani gotovo
ve¢ vzroka da proslavimo praznike nase
nebeske Matere Marije z roZnimi venci.

Toda cvetlicni venci, natrgani na cvet-
liénem vrtu, lahko krase samo njene podo-
be in njene oltarje. Njej sami pa so goto-

* vo ljubsi duhovni roZni venci, spleteni iz
yrtnie ¢ednosti in zaslug, spominoyv in do-

godkoy iz Zzivljenja, tripljenja in smrti

~ njenega boZjega Sina. Ko se tedaj ob na-

§ih praznikih shajamo in v ¢ast bozji Ma-
teri in nam v tolazbo sestavljamo v lepem
rédu vse velike in svete dogodke iz Ziv-
ljenja, trpljenja in smrti Jezusovega,
iz-Casa njegovega ponizanja in njegovega
povisanja, kakor bi spletali v krasen
venec lepo duhtece vrtmice svetih spoms
inov, — tedaj obhajamo tudi mi *‘‘sosa-
lia’’ — "evetlicni praznik,”’ v cast bozji
Materi, v veselje njenemu bozjemu Sinu
in nam k zvelicanju.

Katero praznovanje Jezusovih, kakor
tudi Marijinih praznikov je lepse od tega
praznovanja z molitvijo svetega roznega
venea.

Poleg tega duhovnega roznega venca
Jje pa Se drug rozni venee, ki je pa Se po-
sebno ljub im mil nasi nebeski materi
Mariji — in ta je zivi — rozni vence.

Ko je kraljica sv. Elizabeta potovala
po drzavi in je obiskala razna mesta, so
jo seveda vsa mesta zelo slovesno spreje-
la. V nekem mestu pa ji je prislo nasproti

pred vsem vrsta sirot, ki so jo pozdravili

in ji izrocili krasen pozdravni Sopek.

Kraljica je bila ginjena in je odgovori-
la na pozdrav sirot: ‘‘Otrocicki, vi sami
ste mi najlepsi Sopek!™ in poljubila je
sirotke drugega za drugim.

Kaj smo mi druzega na svetu, kot siro-
te, ‘“‘uboge reve’’ in Marija kaj druzega
kot nasa Mati — Kraljica."

Ko se tedaj ob njenih praimluh zbi- '

ramo, da jo pozdravimo z roznimi venci,
ali se ne ponavlja tedaj vsakikrat tak-
le prizor: ‘“‘sirote pozdravijajo Kraljico
in Mater?"’

Da, kakor ta blaga in sveta Kraljica

Portugalska, Sv. Elizabeta, tako in e ve-
liko bolj je ginjena nasa mati l{ariJa T

.
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nad nasim pozdravom z roZnim vencem,
. ako je pri tem tudi vsako nase sree lepo
~ duhteca vrtnica, ako ljubimo Marijo.
~ Gotovo nam govori

DOBILI SMO SLDECE PISMO.

_’ ' July 15th, 1919..
~ = In response to your appeal of the 16th
¥ “ult. you will find enclosed herewith a
~ check for fifty dollars and ¢8 cents
~ ($50.98) collected from my flock on “Ave
‘j’ Maria"” Day, June 2gth, to help you along
-in your noble work.
 Castiti in drai gospod :i—
'V odgovor na Va$ apel iz 16. zadnjega
 meseca Vam posljem pripojeno &ek za

¥ petdeset dolarjev in 59 centov, katerega
sein nakolektal od mojoga ljudstva za

_ SluZabnik in brat v Kristusu
et y " Rev. Thomas Zacharski.
To je bil dar katerega smo se v resnici
:;réno zveselili, Ne radi daru, temved,
v smo videli, da se zanimajo za nase

: “Otrociéi vi ‘sami

VS~
~ JAVNA ZAHVALA!

ste mi najlepsi Sopek.”’ \

Ali je mogoce, da bi potem Marija, pre-
zrla naSe prosnje, ako tako pridemo pred
njo.?

no ti vidijo pogosto razliko med sloven-
skimi katoliki in katoliki drugih narod-
nosti. Ti potem toliko bolj vidijo Zalost-
ne verske razmere, v katerih je marsikje
nas narod. — Slovenska naselbina v Can-
onsburg ima vecje Stevilo zelo dobrih in
vernih moz in zena, ki so ze marsikako
grenko prestali od svojih pordecelih so-
rojakoy radi svojega prepricanja, tako da
bi jih lahko imenovali muéence,

Rev, Zacharski je apostolski moz, ro-
dom poliak, ki skusa veliko storiti tudi #
za ondotne Slovence, ki nimajo svojega
duhiovnika. ,

Z veseljem jih sprejme in jim postreze
kolikor more.—V imenu lista “Ave
Maria in v imenu vseh njenih narocmkov

njegovo pozrtvovalno pomot pri nasem
delu m ocetovsko skrb, s katero se trudi
za nase rojake.

1

Urednik.
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RAZNO IN DOPISI.

7
Otrok, ki raste brez verske vzgoje je
kakor jablan divjak. Ko bode zrastel ne
bode rodil zlahtnega sadja temvec — zo-
proe lesnike.

* * »

Nakaterim kratkovidnim stariSem kaj
takega le zastonj poveste. Oni mislijo, da
je jablan jablan, naj raste pozlahtnjena
na vrtu ali pa kot divjak v gozdu. Taki
starisi preje ne bodo verjeli te resnice,
dokler otroci me bodo zrasli in me bodo
okusili sami sadu svoje vzgoje — grenke
solze in razo¢aranja.

*® » 2

Poljska vstaja k novemu Zivljenju. —
V Gnieznu na Poljskem so se zbrali vsi
poljski nadskofje in Skofje na veliko sla-
vnostno posvetovanje in sicer prvic od
kar je bila Poljska razdeljena pred pol-
drugimi sto leti. — Bilo je to zborovanje
v resnici nekaj velicastnega in velikan-
ske vaznosti za prihodnjost poljskega na-
roda, “— Nadskof in primas Dalbor je
predsedoval zboru,

Glavna tocka posvetovanja je bila, ka-
ko bi se za blizajoco se zimo preskrbelo
za reveze dovolj obleke in Ziveza. Vazni
sklepi so se naredili, po katerih bode mi-
lijonom revezev pomagano.

Dalje so se posvetovali tudi o razmer-
ju katoliske cerkve do nove narodne vla-
~de, oziroma, kaj in kako- bode katoliSka
hijerarhija pomagala novi vladi urediti
drzavno zivljenje novo osvobojene in z-
druzene Poljske.

Notranja ureditev vodstva katoliske

cerkve na Poljskem je bila nadaljna toc-
ka posvetovanje.
Natanjéen naért se je naredil za boj

proti ruskemu boljSeyizmu.

Z velikim navdusenjem se je sprejela
vest, da bode nadskof Aleksander Kakow-
ski, Warshavski nadskof imenovan kar-
dinalom pri prihodnjem konzistoriju.

Skofje so poslali pozdravni telegram
tudi poljskemu Skofu v Green Bay, Wis.
in poljski duhoyséini v Ameriki s sréno
zahvalo v imenu naroda, za velike Zrtve,
katero so prinesli poljski duhovniki v A-
meriki za svoj narod doma za poljsko os-
vobojenje in zjedinjenje.

Z vso odlo¢nostjo so pa protestirali

proti velikim krivicam in krutostim, ka-
tere trpe Poljaki v Sleziji in po krajih,
ki so ostali pod Nemcijo. Nemska okrut-
nost ne pozna mej, ko se gre za zatiranje
Slovanov.

Da, Poljska vstaja k novemu Zivljenju.

Poljski narod je med slovanskimi naro-
di Se najbolj katoliski narod in je narod
praktiénih katolicanov, To vidimo tudi tu

v Ameriki. Najlepse in najvecje cerkve

po mestih so poljske. Ta narod ima vero
ne samo na jeziku, temyec tudi v zrtvah.
Kdo se toraj ne veseli vstajenja tega na-
roda. Vzlasti katoliki se moramo tega ve-
seliti, kajti z novo Poljsko je dobila Ev-

ropa katolisko srce, s katoliSkem srcem pa

bode tudi duh kmalu katoliéki.

0
v

Toliko so nas nekateri nadih narocnikoy
obsojali pred nedavno, ker smo v “Ave
Maria” pisali tudi o “politiki”, to je, ker
se je nas list tako junasko zavzel za pra-
vice nasega naroda doma, za njega Osvo-

bojenje in zjedinjenje. — Danes se gre za

svobodo Irske, PokaZite mi danes en na-
bozni

meseénik ali en katoliski list pi-

.
g
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san v angleskem jeziku, ki bi ne bil poln
clankov in raznih vesti in notic o irski
“politiki” ! Vidite, dragi, citatelji, to
je tako-le: Ako se katoliki in katolisko
casopisje ne zmeni za narodno politiko,
potem pravijo nasprotniki, da smo brez-
domovinei, da se zanimamo samo za nebe-
sa, da smo ‘‘bozji agentje.” Ako pa pisemo

o politiki, nas pa tozijo, zakaj mesamo
palitiko z vero. —  Zato je pa dolznost
vsakega lista tudi naboznega, da je naj-
prej verski, takoj poleg tega, na isti sto-
pinji pa naroden. “Ljubi svojega Boga,
je prva in najvecja zapoved, Ljubi svoje-
ga bljiznega je pa tako) druga tej ena-
ka.’

IEESICE———— []

DRAGI OTROCI.
S to Stevilko sem
se pa malo zakasnil,
kaj ne? Gotovo ste
me ze tezko pricako-
vali. Morda ste Ze ce-
lo mislili, da sem se

zgthil,

O, nisem se ne. Samo nekaj druzega se
je zgodilo. In veste kaj ?

Selili smo se!

Gotovo st2 se tudi vi Ze “‘mufali,” Kaj-
ne, koliko dela da taka stvar. Najprej tre-
ba vse stvari po sobah skupaj spraviti, za-
viti, spraviti na voz. Koliko dela je pa Se
bilo, ko ste prisli v novo stanovanje, pred-
10 je bilo vse urejeno.

Vidite, vse to sem mora jaz poskusiti te
dni. Gotovo si lahko mislite kako sem imel
polne roke dela in polno glavo skrbi.

No, sedaj smo ze precej zopet uredili in
tako upam, da bomo y prihodnje wvse §e
bolj v redu imeli kakor preje.

Ce mi boste sedaj pisali, ne pozabite na-
slavljati svoja pisma na

NAS STRICEK
1852 W, 22 Pl Chicago, IlL

Sedaj ste z vecine Ze vsi zopet na Sols-
kih klopeh. Lepe pocitnice so minule.

Sedaj pa pricakujem od Vas, da mi bos-
te zopet zaceli pridno pisati. Kaj ne, da bos
te. ‘

So long,! boys and girls,

Vas Stricek. -
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: ZAHVALE

Dokazi materine ljubezni.
Se nikdar se ni &ulo, da bi bil kdo zapuéen
ostal, kdor se je Tebi, zaupno zatekel!

KLICI K MATERI

Chicago, Ill. — V zelo vazZni zadevi sc za-
upno zatekam k Mariji za pomoé. — Ako
bom usliSan, se bodem javnoszahvalil v “Ave
Maria”.

Marijini priprosni priporoéamo:

vse bolne narocnike “Ave Maria”, nas list
“Ave Maria” in slovensko katolisko casopis-
J&,

vse ranjke narocnike “Ave Maria”,

Za vse te reene in za vse narocnike lista
“Ave Maria”, Zive in mrtve, se bero posebne
nase katoliSke slovenske Zupnijske Sole,

svete maége.

Vsi bolui naro¢niki naSega lista naj nam
sporoce, da jih bomo v tem predaléku pripo-
rocili v molitev in da se bode njih ime posch-

Mo spominjalo pri teh svetih masah.

‘Posiljam vam en dolar za zahvalo in Cast
Jezusovemu in Mariji Materi Bozji za usli-

E. Kolar, Pueblo, Colo.

Poxiljam vam en dolar za zahvalo in cast
Materi Bozji in sv. Antonu za zdravje.

A. C., Herminie, Pa.

Po dolgi in muéni bolezni se zahvalim Ma-

riji in presv. Srcu Jezusovemu za zboljSanje

.mojega zdravja. Zahvalim se tudi za velkrat-

no usliSano prosnjo v bolezni in drugih nadlo-

gah in prosim $e¢ za naprej: Marija, Mati mi-

losti ne zapusti me!

Marija Gerbec, Barberton, O.
Zahvalim se¢ Mariji precisti devici za usli-
Sano prosnjo in ozdravljenje sestre in sin-

Youngstownu,
Rosie Devjak, Barberton, O.
. S tem izpolnim obljubo in se zahvalim Ma-
teri, Kraljici Majnika za uslifano molitev in
zdravie. Priporocam vsem, zlasti mladim de-

kletam, da si izberejo Marijo za ljubo ma-
ter v tej tuji deZeli ter se izroijo njenemu
varstvu in nobena ne bo zasla na slaba pota,
ker jaz sem o tem prepricana,
Anna Plevnik, Council Bluffs, Iowa.
Po obljubi posiljam v podporo listu “Ave
Maria” $2oo in se zahvalim presv. Srcu ]ezu-
sovemu in Marijinemu, ter sy. Druzini, da ni-
sem umrla, ko sem bila nevarno bolna.
Elizabeta Gerbec, Barberton, O.
Javno se zahvalim Materi bozji za zopetno
ozdravl)cn;e kakor sem obljubila ter posil-
jam mali dar $1.50,
. ...Lucija Kovati¢, Rockdale, Ill.
Zahvalim se Mariji za uslixano prosnjo,
M. S. Stamaugh, Mich.
Posiljam vam ta mali dar za list Ave Maria,
Javno se najlepxe zahvaljujem Mariji za
usliSano prosnjo v bolezni.

M. Kobal, Willard, Wis.

Denver, Colo, — S zalostnim srcem naz- ©
panjm vsem znancem in prijateljem, da sem
prejel vest iz domovin®, iz moje rojstne ‘va~
si Gerdune, da so mi umrli moja mati, Mari-
ja Pavlakovi¢ in pa moja Zena Ana Paviako-
vié, ki mi je pustila 2 nedorasla otroka. Po=
&ivaj v miru nepozabljena mi Zena in vi, miu-
&eniska mati, katera ste velika hudega presta-
i v teh hudil letih grozne vojske.

Goerge Pavlakovié, moZ, George.'
Ana, sin in hé&i,

Cleveland, Ohio. — Frank Gaspari je hudo
bolan in se nahaja v Lakeside bolniSnici, M
Gaspari je veliko pripomogel, da se je list Ave
Marija tako razSiril tu v Clevelandu, Bog
daj, da bi se ta blagi moZ zopet prav kmalu
okrevan vrnil nazaj med nas in nadaljeval
svoje apostolsko delo, — Hudo je bolan tudi
Math. Glavad"zet znanega gostilnicarja Set-

nikarja, ki ima precej teZav na stara leta, Dal
5

Bog, da bi tudi njegov zet kmaly okreval, Tu=__
di Mrs. Setnikar se je ponesredila na roki.

Porotevalec,

i

N
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. . o] &¢ « 9y zvelikim

Novi Molitvenik “Ave Maria” gcpelim
tiskom smo zaceli razposiljati. Da ustrezemo nasSim |
rojakom, ki so vedno povprasevali po molitveniku z /

velikim tiskom, smo se odlocili ga natisniti. Ker se ni- !
smo mogli podati v velike stroske pri sedanji draginji .

papirja, zato smo ga tiskali le omejeno stevilo. Molit-
venik je priro¢ne Zepne oblike, tiskan na fin tenak pa-
pir in obsega 260 strani. Vezava je trojna, namrec¢ v
platno z rdeco obrezo- cena 70c. v usnje vezan z zlato o-
brezo, cena $1.00. Vatirane platnice v usnje vezan z zla-

to obrezo, cena $1.25.

“AVE MARIA”

1852 W. 22nd Place

’\. {

Chicago, Il '

Zbirka vseh sloven-
skih masnih in naboznih
pesmi. Primerna zlasti
za Solsko mladino. Pe-

smi so brez not. Knizi-
ca trdo vezana vela

35 centov.

Naroca se pri nasem
upravnistvu.

|

:
)

ALI SI SE ZE NAROCIL NA

KNJIGE ZVEZE KATO-
LISKIH SLOVENCEY ?

SE JE CAS, DA SI JIH ZAGOTO-
VIS.—STIRI ZANIMIVE KNIJIGE S
POSTNINO VRED STANEJO SAMO

$ 1.25

KUPUJTE WAR SAVINGS STAMPS!
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Za vse Ljudi in za Vse Sluéaje.!

Gotovo je, da imam najvecje projadalne in najbolj zaloZene z razlicnim bla-
gom, za slovenske gospodinje in gospodarje, pa tudi za Zenine in ncveste, ker
imam fino pohistvo in druge potrcbne reci.

PRVE SO GOSPODIN]JE, katere dobijo pri meni najboljse peci, preproge, lino-
leum, posodo, voziéke, zibele, blazine, omare in drugo.

GOSPODAR]JI VEDO, da imam raznih barv, Zelezja, kljucavnic, cevi za plin,
stekla, korita 1 drugo vedno v zalogi.

NOC IN DAN pa imam otvorjeg pogrebni zavod z “AMBULANCAMIL." —
Trije ambulanéni in holniski avtomobili so vedno na razpolago za vsaki
cas, za vsako nezgodo ali bolezen.
Najvecji pogrebni zavod, v katerem izvrsujemo vsa dela v najvecjo zadovolj-
nost naroda.

Oba telefona no& in dan:
Bell: Rosedale 1881. 0. S. Princeton 1381.

ANTON GRDINA,  TRGOVEC IN POGREBNIK

6127 ST. CLAIR AVENUE.

Severova zdravila vzdrzujejo
zdravje v druzinah.

SEIZ BROS.

Priporogéa vsem slovenskim duhovnikom
svojo veliko izbiro naboznih knjig v vseh jezi-
kih, vseh cerkvenih potrebicin, kipov, podob,
svetinjic itd.

Priporoca se tudi vsem slovenskim drustvom

® je poletna potozba, ki izhaja iz raz- @
pri nakupu zastav in druStvenih znakov. .

nih vzrokov. Mnogokrat ima svoje
vzroke vsled vZivanja nezrelega sa- &
dja ali zelenjave. V vsakem sludaju
je to znak mizerije, ki je bolestna
in ne prijetna. Ustavite jo. Rabite

21 BARCLAY STREET, NEW YORK
Telefon, 5085 Barclay.

Severa’s |
Diarrhoea Remedy

Slovenski zobozdravnik

Dr. M. Josip Plese

(Severovo Zdravilo zoper drisko),
Njena vrednost je preiskuena v g
zdravljenju drieke, colice, poletnih &
potozb, Zelodénih kréev in raznih &
notranjih neredov, Dobro je za o-

troke in odrasle. Cena 30g.in. 2¢
davka. Naprodaj v vsel ah.
Odklonite imitaciie. - .

T

Ordinira od 10. ure zjutraj do 8 ure zveder.

Ordinira tudi izven dolo¢enth ur po dogovoru.

Specialist in Bridge Work and Gold inlays,

W. F. SEVERA CO.
CEDAR RAPIDS, IOWA

&

h.

248 E. 72nd STREET, NEW YORK CITY
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